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Cin Trauerfpiel 149

Grimaldi,  Cinen- grofien Menfchen in einem
Heinen ju febn. — Mean fdmme! Guelfo! w.)

Ovritter Auftrite,
Amalta.  Gueifo,

Amalia, Guelfo! mein Sobn!

Guclfo. - Mutter, Dein Soln 7

Ameliz,  DBift Du teant, mein @ue[fs?

Guelfo,  Nein! nidyt!

Amalia, Iy Hiree, Du r)atteff den ﬁhncmr
fommen lafjen, und lief angfilich nad Dir, Was
iff Dir?

Guelfo, Nichts! Niches!

Amalia, Wie, mein Sobhn? Deiner Mutrer
feinen Liobedblick?

Guelfo. Ha, meine Mutter ! Mutter ! Mut:
ter und meine Mutter ! Sch hab dev Tiebesblicke
feinen, Kennen Sie den Guelfo? — OV idy bite
te, mit.all’ dem Kofen und Streidheln lafjen Sie
mich! Meine Wangen find der fanften Hand bec
SMutter ungewohnt,

Amalia, o follfe Du diefen Kuf Haben?
©ollft ihn aufgedrungen haben von der Mutter
ippen, mein wilder Sohn Suelfo! Wehr dich
nicht, Guelfo! und biefern, und diefenr, mit all’

der Liebe der utter!
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148 Die IJwillinge

Guelfo. TWie, Mutter? Sie irren fich. Meis
qe Qippen find nicht fanft, meine Stimme Eingt
wicht fif, fch bin nicht weife, bin dev vaube ik
ger Guelfos

Mimalia,  1nd auch der liebe Guelfo. O mein
Guelfo, fieh froundlidy, fieh gut, mad unire
Greude fout und vollfommen! Warum laft Du
ung fo unfreundlichy? (fabt ihn an dev Sand)  Sieh,
Giuelfo, id) Ednnte Dir ikt viele BVormwirfe imas
chonr, baf Du uns fliehft, dag Du immer aufer
Houfe bift, und, wenn Du gurid dmmit, Did
ginfpertft s und ich und Dein Vater weinen ber
Deine rauhe Semiithsare Tag und Nacht,  Aber,
ich wills nicht thun, - mein Giuelfo! will das all
dulben, “wills mitterlich dulden! Du wirfe Dich
Sudern.  Nicht wabr, Guelfo? Du twirft milder?

Guelfo. Sadenn! id) werde milder! Laffert
Gie mich! Nody einmal, Jhr Kofen iff meinen
@Rangen unbefandt,

Amalic. Du fioft meine Hand weg! Guels
fol (8 Deine Mutter weg! "

Guelfo, Weine! weinek Elage! taumle ju
Deinem Gerdinando! He, Mutter ? (faft ihre Hand.y
“ Ymalia. Drad® mid) have, farfer Guelfol
Deine Hand ift mannfich; fdone dev weidyen Hand
ber Mutter nicht, wennsd der Diuck der Liebe ifts
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Ein Trauetfpiel 149

Guclfo,  Na, der Druck dev Licbe, und der
Dk — FWad nun, Guelfo?

Amalia. Da fiel eine dicke, volle Thrane ber:
unter,  Ha, Guelfo!
. Buelfo. &8 ift meine nidt,
- 2Amalia.  fiige nicht, mein Guelfo! Laf fie
Dein fepnr ! b fab fie auf Deinem Auge jittern.
£a§ fie midy weafiffen! Wenn der Prann , wie
Du, weint, bt er tief.  Nidht, mein Suelfo?
Du liebft Deine Muster, die Didy fo febr liebt,
die Tag und Nacht feufzt, und betet, Du mdihs
teft qut feyn, und Liche erwiedern? PWein ftarker
Giuelfo, laf mich an Dir ruhen! Du haft mie
piel Licbesd gethan die Stunde, hHaft miv viel Licbhed.
gethan Dein Leben durch.

Guelfo. Mutter — was haben Sie mit mit
por?
- malia,  Lieber Guelfo, wenn meine Liebe
Dich nidht fhikte — o Dein Hevy fehlagt frards
Shlaats der TMNutter?

Guelfo. MBeif ich das? wenn mich hre Lies
be nicht fehiigte —? nun? — :

Amalia.  Dein Vater wird jeden Tag mebe
aufgebracht, Tdglich Eommen Klagen wegen Dei:
ner, Oft wollt” er Dich auffudhen, Dirs vorbhals
ten im Grimm. Sy fehlung mich um ibn, bielt
ibn, log = DHent erft noch —
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150 Die Jwillinge.

Guelfo. Mag er fommen! Guelfo Eertnt fich
und feinen Vater, Weib, Du Hattf midy nidt
gebaten follen! Sy war fein Knabe fliy Sud, bin
fein Mann fir Cuch ! Ermirgen Hattt Du midh
follen? erdricfen in der FWiege, daf ich nidyt aufs
gemwadifen ware, der Lwe Guelfo ! ey Hab’ Muth,
Fener, Geift, Starfe — und Habt micy nieders
gefchiagen Gey der Gebure! Hal bin ich aus dem
Haufe der Guelfen? — Midht, TWeib? Du ges
Babrft den NRitcer Guelfo, daf er Spott fey? Deis
re fanften Hande waren damals ffarf genug getves
fen, mid) au wiraen, Sebling fie um midhy! On
tannft Guelfo’s Nacen nicht umfpannen ; und dodh,
twenn Du miv den Dienft thun willft, halt’ idh {ill,

Amalia. Guelfo! mein Sohn! mein Sohn!
etbarm’ Didy Deiner Mutter!

Guelfo,  Und mwer erbarme fich meiner, dev ich
gefoltert twerde von bifen Geiftern innig? Wer evs
barmte fidy meiner von je? Meiner?  des Suels
fo?

Amalia,  Angft! Angfi! — Dein Vater
tommt.  Birg Dich hinter die Liebe Deiner Muts
{or, wenn ¢f Jtng.

-~ Buelfo. - ©fll, Mutter!
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